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Kuruluma başlamadan önce bu talimatları dikkatli bir şekilde okuyun. 
Bu, kurulumu kolaylaştıracak ve çamaşır makinesinin doğru ve güvenli 
şekilde kurulmasını sağlayacaktır. Kurulumdan sonra bu talimatları bir 
başvuru kaynağı olarak makinenin yakınında muhafaza ediniz.
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추가선택 예약

IInnvveerrtteerr  DDiirreecctt  DDrriivvee  ssiisstteemmii
Geliflmifl F›rças›z DC motor, tamburu kay›fl-kasna¤a gerek
kalmadan do¤rudan tahrik eder.

DDüüflflüükk  sseess  kkoonnttrrooll  ssiisstteemmii
Yük ve denge miktar›n› alg›layarak s›kma gürültüsünü en aza
indirmek için yükü eflit flekilde da¤›t›r.

ÇÇooccuukk  KKiilliiddii
Çocuk Kilidi makine çal›fl›rken çocuklar›n dü¤melere basarak
ayarlar› de¤ifltirmesini önler.

AAkk››llll››  YY››kkaammaa  ssiisstteemmii  iillee  ddaahhaa  eekkoonnoommiikk
Ak›ll› Y›kama Sistemi yük boyutunu ve su s›cakl›¤›n› alg›lar ve
ard›ndan enerjiyi ve su tüketimini en aza indirmek için optimum
su seviyesini ve y›kama süresini belirler.

DDaahhiillii  ››ss››tt››cc››
Dâhili ›s›t›c› otomatik olarak suyu seçilen devire göre en iyi
s›cakl›¤a ›s›t›r.

KK››rr››flfl››kkll››kkllaarraa  kkaarrflfl››  kkoorruummaa
Tamburun de¤iflken dönüflü sayesinde k›r›fl›kl›k en aza indirilir.

66  hhaarreekkeettllii
Makine, seçilmifl y›kama program›na ba¤l› olarak, çeflitli tambur
hareketlerini veya farkl› hareketlerin kombinasyonunu yapma
özelli¤ine sahiptir. Makinenin y›kama performans›, kontrollü bir
s›kma h›z› ve tamburun sola ve sa¤a dönme kabiliyeti
birlefltirilerek, her zaman mükemmel sonucu vermek üzere son
derece iyilefltirilmifltir.
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GGüüvveennllii¤¤iinniizz  iiççiinn  yyaanngg››nn,,  ppaattllaammaa  vveeyyaa  eelleekkttrriikk  ççaarrppmmaass››  rriisskkiinnii  eenn  aazzaa  iinnddiirrmmeekk  vveeyyaa  mmaall
hhaassaarr››nn››,,  yyaarraallaannmmaallaarr››  vveeyyaa  ööllüümmüü  öönnlleemmeekk  iiççiinn  bbuu  kk››llaavvuuzzddaa  vveerriilleenn  bbiillggiilleerr  ttaakkiipp
eeddiillmmeelliiddiirr..

MMAAKK‹‹NNEEYY‹‹  KKUULLLLAANNMMAADDAANN  ÖÖNNCCEE  KKUURRUULLUUMMLLAA  ‹‹LLGG‹‹LL‹‹  TTÜÜMM  TTAALL‹‹MMAATTLLAARRII  VVEE
AAÇÇIIKKLLAAMMAALLAARRII  OOKKUUYYUUNN..

UUYYAARRII

Talimatlar› takip etmemeniz halinde ölebilir veya ciddi flekilde yaralanabilirsiniz.

GGüüvveennllii¤¤iinniizz  vvee  bbaaflflkkaallaarr››nn››nn  ggüüvveennllii¤¤ii  ççookk  öönneemmlliiddiirr..
Bu k›lavuzda ve cihaz üzerinde birçok önemli güvenlik mesaj› yer almaktad›r.
Tüm güvenlik mesajlar›n› okuyun ve bunlara her zaman riayet edin.

Bu, güvenlik ikaz sembolüdür.
Bu sembol sizin ve baflkalar›n›n ölümüne veya yaralanmas›na neden olabilecek
potansiyel tehlikeler hakk›nda uyar›r.
Tüm güvenlik mesajlar› güvenlik ikaz sembolünden ve TEHL‹KE, UYARI veya
D‹KKAT ifadelerinden sonra verilmifltir.

BBuu  iiffaaddeelleerriinn  aannllaammllaarr››  flfluu  flfleekkiillddeeddiirr::

UUYYAARRII

Talimatlar› takip etmemeniz halinde k›smen yaralanabilir veya ürünün hasar görmesine
neden olabilirsiniz.

Tüm güvenlik mesajlar› size potansiyel tehlikenin ne oldu¤una, yaralanma olas›l›¤›n› nas›l
azaltaca¤›n›za ve talimatlar›n takip edilmemesi halinde neler olabilece¤ine iliflkin bilgiler
verecektir.

DD‹‹KKKKAATT

Talimatlar› harfi harfine takip etmemeniz halinde ölebilir veya ciddi flekilde
yaralanabilirsiniz.

TTEEHHLL‹‹KKEE
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Çamafl›r makinesi kullan›l›rken yang›n riskini, elektrik çarpmas›n› veya yaralanmalar›
azaltmak için afla¤›dakileri içeren temel önlemleri al›n:

UUYYAARRII

•• KKuurruulluummddaann  öönnccee  dd››flfl  hhaassaarrllaarr››  kkoonnttrrooll
eeddiinn..  HHeerrhhaannggii  bbiirr  hhaassaarr  vvaarrssaa
mmaakkiinneeyyii  kkuurrmmaayy››nn..

•• ÇÇaammaaflfl››rr  mmaakkiinneessiinnii  aaçç››kk  hhaavvaa
flflaarrttllaarr››nnaa  mmaarruuzz  kkaallaaccaa¤¤››  yyeerrlleerrddee
kkuurrmmaayy››nn  vveeyyaa  ddeeppoollaammaayy››nn..

•• KKoonnttrroolllleerrii  kkuurrccaallaammaayy››nn..
•• AAnnllaayyaabbiilleeccee¤¤iinniizz  vvee

ggeerrççeekklleeflflttiirreebbiilleeccee¤¤iinniizz  kkuullllaann››cc››--bbaakk››mm
ttaalliimmaattllaarr››nnddaa  vveeyyaa  yyaayy››nnllaannmm››flfl
kkuullllaann››cc››  oonnaarr››mm  ttaalliimmaattllaarr››nnddaa  öözzeell
oollaarraakk  ttaavvssiiyyee  eeddiillmmeeddiikkççee,,  ççaammaaflfl››rr
mmaakkiinneessiinniinn  hheerrhhaannggii  bbiirr  ppaarrççaass››nn››
oonnaarrmmaayy››nn  vveeyyaa  ddee¤¤iiflflttiirrmmeeyyiinn  vveeyyaa
bbaakk››mm››nn››  yyaappmmaayyaa  ççaall››flflmmaayy››nn..

•• CCiihhaazz››nn››zz››nn  aalltt››nnddaakkii  vvee  ççeevvrreessiinnddeekkii
aallaann››  ppaammuukk  ttiiffttii¤¤ii,,  kkaa¤¤››tt,,  kkuummaaflfl
ppaarrççaallaarr››,,  kkiimmyyaassaall  mmaaddddeelleerr  vvbb..  ggiibbii
yyaann››cc››  mmaaddddeelleerrddeenn  uuzzaakk  ttuuttuunn..

•• CCiihhaazz  ddeenneettiimm  aalltt››nnddaa  oollmmaakkss››zz››nn  kküüççüükk
ççooccuukkllaarr  vveeyyaa  aakkllii  mmeelleekkeelleerrii  yyeerriinnddee
oollmmaayyaann  kkiiflfliilleerr  ttaarraaff››nnddaann  kkuullllaann››llmmaakk
üüzzeerree  ttaassaarrllaannmmaamm››flfltt››rr..  ÇÇooccuukkllaarr››nn  bbuu
cciihhaazz  vveeyyaa  bbaaflflkkaa  cciihhaazzllaarrllaa,,  bbuunnllaarr››nn
üüzzeerriinnddee  vveeyyaa  iiççiinnddee  ooyynnaammaass››nnaa  iizziinn
vveerrmmeeyyiinn..

•• KKüüççüükk  hhaayyvvaannllaarr››  cciihhaazzddaann  uuzzaakk  ttuuttuunn..
•• ÇÇaammaaflfl››rr  mmaakkiinneessiinniinn  kkaappaa¤¤››nn››  aaçç››kk

bb››rraakkmmaayy››nn..
Aç›k b›rak›lan kapak çocuklar›n dikkatini
çekerek çamafl›r makinesinin içine
girmelerine neden olabilir.

•• ÇÇaammaaflfl››rr  mmaakkiinneessii  hhaarreekkeett  hhaalliinnddeeyykkeenn
hhiiççbbiirr  zzaammaann  iiççiinnee  uuzzaannmmaayy››nn..  TTaammbbuurr
ttaamm  oollaarraakk  dduurraannaa  kkaaddaarr  bbeekklleeyyiinn..

•• Çamafl›r y›kama ifllemi kumafllar›n alev
geciktirici özelli¤ini azaltabilir. BBuunnuu
öönnlleemmeekk  iiççiinn  kk››yyaaffeett  üürreettiicciissiinniinn  yy››kkaammaa
vvee  bbaakk››mm  ttaalliimmaattllaarr››nn››  ddiikkkkaattllii  bbiirr  flfleekkiillddee
ttaakkiipp  eeddiinn..

•• YYaannaabbiilleecceekk  vveeyyaa  ppaattllaayyaabbiilleecceekk  yyaann››cc››
vveeyyaa  ppaattllaayy››cc››  mmaaddddeelleerr  ((mmuumm,,  yyaa¤¤,,
bbooyyaa,,  bbeennzziinn,,  yyaa¤¤  ggiiddeerriiccii,,  kkuurruu
tteemmiizzlleemmee  ççöözzüüccüülleerrii,,  ggaazzyyaa¤¤››  vvbb..  ggiibbii))
iiççiinnddee  tteemmiizzlleennmmiiflfl,,  bbuunnllaarrllaa  yy››kkaannmm››flfl,,
bbuunnllaarr››nn  iiççiinnee  ddaalldd››rr››llmm››flfl  vveeyyaa  bbuunnllaarrllaa
lleekkeelleennmmiiflfl  üürrüünnlleerrii  yy››kkaammaayy››nn  vveeyyaa
kkuurruuttmmaayy››nn.. Tam bir programdan sonra
makine içinde yak›t, ya¤ vs. kalarak
kurutma s›ras›nda yang›na neden olabilir.
BBuu  nneeddeennllee  mmaakkiinneeyyee  yyaa¤¤ll››  kk››yyaaffeettlleerrii
yyüükklleemmeeyyiinn..

•• ÇÇaammaaflfl››rr  mmaakkiinneessiinniinn  kkaappaa¤¤››nn››  ççaarrppaarraakk
kkaappaattmmaayy››nn  vveeyyaa  kkiilliittllii  iikkeenn  kkaappaa¤¤››  zzoorrllaa
aaççmmaayyaa  ççaall››flflmmaayy››nn..  Aksi taktirde çamafl›r
makinesi hasar görebilir.

•• MMaakkiinnee  yyüükksseekk  ss››ccaakkll››kkttaa  ççaall››flfl››rrkkeenn  öönn
kkaappaakk  ççookk  ffaazzllaa  ››ss››nnaabbiilliirr..  DDookkuunnmmaayy››nn..

•• EElleekkttrriikk  ççaarrppmmaass››  tteehhlliikkeessiinnii  eenn  aazzaa
iinnddiirrmmeekk  iiççiinn  bbaakk››mm  vveeyyaa  tteemmiizzlliikk
ggeerrççeekklleeflflttiirrmmeeddeenn  öönnccee  cciihhaazz››nn  ffiiflfliinnii
ggüüçç  kkaayynnaa¤¤››nnddaann  ççeekkiinn  vveeyyaa  ssiiggoorrttaayy››
çç››kkaarraarraakk  vveeyyaa  flflaalltteerrii  kkaappaattaarraakk
ççaammaaflfl››rr  mmaakkiinneessiinniinn  eevv  ttiippii  eelleekkttrriikk
ppaannoossuu  iillee  bbaa¤¤llaanntt››ss››nn››  kkeessiinn..

•• GGüüçç  kkaabblloossuunnuu  ffiiflfltteenn  ççeekkeerrkkeenn
kkaabblloossuunnddaann  ççeekkmmeeyyiinn.. Aksi taktirde güç
kablosu hasar görebilir.

•• CCiihhaazz  hhaassaarr  ggöörrmmüüflflssee,,  aarr››zzaall››  vveeyyaa
kk››ssmmeenn  ddeemmoonnttee  eeddiillmmiiflflssee  vveeyyaa  hhaassaarrll››
bbiirr  kkaabblloo  vveeyyaa  ffiiflfl  ddaahhiill  oollmmaakk  üüzzeerree
eekkssiikk  vveeyyaa  kk››rr››kk  ppaarrççaallaarraa  ssaahhiippssee
cciihhaazz››  ççaall››flfltt››rrmmaayy››nn..

■ TTeemmeell  ggüüvveennlliikk  öönnlleemmlleerrii
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■ TTeemmeell  ggüüvveennlliikk  öönnlleemmlleerrii

Çamafl›r makinesi kullan›l›rken yang›n riskini, elektrik çarpmas›n› veya yaralanmalar›
azaltmak için afla¤›dakileri içeren temel önlemleri al›n:

UUYYAARRII

•• EEsskkii  bbiirr  mmaakkiinneeyyii  aattmmaaddaann  öönnccee  ffiiflfliinnii
ççeekkiinn..  FFiiflflii  kkuullllaann››llaammaazz  hhaallee  ggeettiirriinn..
CCiihhaazz››nn  yyaannll››flfl  kkuullllaann››mm››nn››  öönnlleemmeekk  iiççiinn
kkaabbllooyyuu  cciihhaazz››nn  hheemmeenn  aarrkkaass››nnddaann
kkeessiinn..

•• ÜÜrrüünn  ssuu  iiççiinnddeeyyssee  llüüttffeenn  sseerrvviiss
mmeerrkkeezziinnii  aarraayy››nn.. Elektrik çarpma ve
yang›n riski bulunur.

•• CCiihhaazz  ssuu  flfleebbeekkeessiinnee  yyeennii  hhoorrttuumm
ttaakk››mm››  kkuullllaann››llaarraakk  bbaa¤¤llaannmmaall››dd››rr..  EEsskkii
hhoorrttuumm  ttaakk››mmllaarr››  yyeenniiddeenn
kkuullllaann››llmmaammaall››dd››rr..

•• YYaarraallaannmmaa  rriisskkiinnii  aazzaallttmmaakk  iiççiinn  uuzzuunn
kkoolllluu  eellddiivveenn  vvee  kkoorruuyyuuccuu  ggöözzllüükk
kkuullllaann››mm››  ggiibbii  eennddüüssttrriiddee  ggeenneell  oollaarraakk
ttaavvssiiyyee  eeddiilleenn  ttüümm  ggüüvveennlliikk
pprroosseeddüürrlleerriinnee  rriiaayyeett  eeddiinn.. Bu k›lavuzda
verilen güvenlik uyar›lar›n›n takip
edilmemesi mal hasar›na, yaralanmalara
veya ölüme neden olabilir.

•• ÇÇaammaaflfl››rr  mmaakkiinneessiinniinn  kkaappaa¤¤››  aaçç››kkkkeenn
kkaappaa¤¤››nn  üüzzeerriinnee  aaflfl››rr››  yyüükklleennmmeeyyiinn..

Aksi taktirde makine devrilebilir.

■ BBuu  ttaalliimmaattllaarr››  ssaakkllaayy››nn

Ekipman-topraklama iletkeninin yanl›fl ba¤lanmas› elektrik çarpmas›na neden olabilir.
Cihaz›n tam olarak topraklan›p topraklanmad›¤›ndan flüphe duyuyorsan›z kalifiye bir
elektrikçiye veya servis personeline dan›fl›n. Cihazla birlikte gelen fifli de¤ifltirmeyin – fifl
prize uygun de¤ilse uygun bir priz tak›lmas› için kalifiye bir elektrikçi ça¤›r›n.

TTOOPPRRAAKKLLAAMMAA  TTAALL‹‹MMAATTLLAARRII
Bu cihaz topraklanmal›d›r. Ar›za veya bozukluk halinde, topraklama elektrik ak›m› için en
düflü dirençli yolu sa¤layarak elektrik çarpma riskini azaltacakt›r. Bu cihaz ekipman
topraklama iletkenine sahip bir kablo ve toprakl› priz ile donat›lm›flt›r. Fifl tüm yerel
yasalar ve yönetmelikler uyar›nca tam olarak kurulmufl ve topraklanm›fl uygun bir prize
tak›lmal›d›r.

• Adaptör kullanmay›n, aksi taktirde toprakl› fifl özelli¤ini kaybedecektir.

• Uygun bir priz yoksa bir elektrikçiye dan›fl›n.

UUYYAARRII
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UUYYAARRII
‹ç kazanda yangın riskini  en aza indirmek için, afla¤ıdakilere  dikkat edilmelidir:

• BBiittkkiisseell  yyaa  ddaa  yyeemmeekk  yyaa¤¤llaarrııyyllaa
lleekkeelleennmmiiflfl  yyaa  ddaa  ııssllaattııllmmııflfl  üürrüünnlleerr
yyaannggıınn  tteehhlliikkeessii  oolluuflflttuurrmmaakkttaaddıırr,,bbuu
üürrüünnlleerrii  kkuurruuttmmaayyıınnıızz..
Ya¤lı ürünler özellikle kurutma gibi ısıtma
kaynaklarına maruz kalınca aniden
tutuflabilir. Ürünler ya¤da oksitlenmeye
neden olarak ısınır. Oksitleme ısı oluflturur.
E¤er ısı kaçamazsa, ürünler alev
alabilecek kadar ısınabilir. Ya¤lanmıfl
ürünlerin yı¤ılması veya saklanması, ısının
kaçmasını engelleyerek yangın tehlikesi
oluflturabilir. E¤er bitkisel veya yemek ya¤lı
veya saç bakım ürünleriyle kirlenmifl
kumaflları yıkamak zorunlu ise, öncelikle
kurutulmalı ve sıcak suda ekstra deterjan
kullanılarak yıkanmalıdır-Bu tehlikeyi
azaltır fakat tamamen gidermez.
Kurutma makinelerinin so¤utma safhası
ürünlerin sıcaklı¤ını azaltmak için
kullanılmalıdır.
Ürünler hala sıcakken kurutmadan
çıkarılmamalı veya yı¤ılmamalıdır.

• PPeettrrooll//bbeennzziinn,,  kkuurruu  tteemmiizzlleemmee
ççöözzüüccüüssüü  vveeyyaa  ddii¤¤eerr  yyaannııccıı  yyaa  ddaa
ppaattllaayyııccıı  mmaaddddeelleerr  iillee  yyııkkaannmmııflfl,,
tteemmiizzlleennmmiiflfl,,  ııssllaannmmııflfl  yyaa  ddaa
lleekkeelleennmmiiflfl  kkuurruuttuuccuuyyaa
kkoonnuullmmaammaallııddıırr.. Yüksek yanıcılıktaki
maddeler genel olarak aseton, alkol,
benzin, gaz yaflı, leke çıkarıcılar(bazı
markalar), neft yaflı, balmumu ve balmumu
çözücüsü gibi evsel ortamlarda
bulunmaktadır

• SSüünnggeerr  llaassttiiflflii  ((llaatteekkss))  vveeyyaa  bbeennzzeerr
yyaappııddaakkii  llaassttiikk  bbeennzzeerrii  mmaallzzeemmeelleerr
iiççeerreenn  üürrüünnlleerrii  ııssıı  aayyaarrllaammaassııyyllaa
kkuurruuttmmaayyıınnıızz.. Sünger lasti¤i içeren
malzemeler ısıtıldıklarında ani tutuflma ile
yangın çıkarabilir.

• YYuummuuflaattııccııllaarr  yyaa  ddaa  bbeennzzeerr  üürrüünnlleerrii
kkuurruuttmmaa  ççeevvrriimmii  ssıırraassıınnddaa
kkuullllaannmmaayyıınnıızz,, (E¤er yumuflatıcı üreticisi
tarafından özellikle önerilmiyorsa) Bu
sayede, statik elektri¤in etkileri ortadan
kaldırılmaktadır 

• MMeettaall  ttaakkvviiyyee  iiççeerreenn  iiçç  ççaammaaflflıırrllaarrıı
kkuurruuttmmaayyıınnıızz..
Metal takviyelerin gevflemesi kurutma
makinesinde hasara sebep olabilir. Uygun
durumda bu ürünler için kurutma sepeti
kullanılabilir.

• DDuuflfl  bboonneessii  vveeyyaa  ssuu  ggeeççiirrmmeezz  ççooccuukk
bbeezzii  ggiibbii  ppllaassttiikk  mmaaddddeelleerrii  kkuurruuttuuccuuyyaa
yyeerrlleeflflttiirrmmeeyyiinniizz..

• LLaassttiikkllee  ddeesstteekklleennmmiiflfl  üürrüünnlleerr,,  ssüünnggeerr
llaassttii¤¤iinnddeenn  kkoorruuyyuuccuullaarr  iiççeerreenn
ççaammaaflflıırrllaarr,,    yyaassttııkkllaarr,,  llaassttiikk  bboottllaarr  vvee
llaassttiikk  kkaappllıı  tteenniiss  aayyaakkkkaabbııllaarrıınnıı
kkuurruuttmmaayyıınnıızz..
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TTeekknniikk  ÖÖzzeelllliikklleerr

(Deterjan ve çamafl›r
yumuflat›c›s› için)

Çekmece

Tahliye
hortumu

Nakliye c›vatalar› Elektrik fifli

Kontrol paneli

Tahliye pompas› filtresi

Alt kapak bafll›¤›

• Besleme kablosu hasarl›ysa
olas› bir tehlikeyi önlemek
için üretici veya servis
merkezleri veya benzer
flekilde kalifiye kifliler
taraf›ndan de¤ifltirilmelidir.

Tambur

Kapak

Tahliye tapas›

Ayarlanabilir
ayaklar

■ AAkksseessuuaarrllaarr

Girifl hortumu (1EA) Somun anahtar›

■ Ad› : Önden yüklemeli çamafl›r makinesi
■ Güç beslemesi : 220 - 240 V~, 50 Hz
■ Boyut : 686 mm(U) x 767 mm(G) x 982 mm(Y)
■ A¤›rl›k : 94 kg
■ Y›kama kapasitesi / Maks. Watt : 17 kg (2200W)
■ Kurutma kapasitesi / Maks. Watt : 9 kg (2150W)

0.3 W (Kapal› mod, Aç›k b›rakma modu)
■ S›kma h›z› : 400/600/800/1000/1200
■ Su tüketimi : 65.5 l (3.85 l/kg)
■ ‹zin verilen su bas›nc› : 1.0 – 10 kgf/cm2 (100 – 1000 kPa)

Cihaz ve teknik özellikler ünitenin kalitesini gelifltirmek için herhangi bir bildirim
yap›lmaks›z›n de¤ifltirilebilir.
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■ AAmmbbaallaajjddaann  çç››kkaarr››llmmaass››

11.. Mukavva kutuyu ve strafor ambalaj›
ç›kar›n.

22.. Çamafl›r makinesini kald›r›n ve taban
ambalaj›n› ç›kar›n.

33.. Güç besleme kablosunu ve tahliye
hortumunu sabitleyen band› ç›kar›n.

44.. Girifl hortumunu tamburdan ç›kar›n.

11.. Birlikte gelen somun anahtar› ile 4
c›vatay› ç›kar›n.

22.. Tapay› hafifçe çevirerek lastik tapalarla
birlikte 4 c›vatay› ç›kar›n.

33.. Delikleri cihazla birlikte gelen lastiklerle
kapat›n.

Nakliye s›ras›nda iç hasar› önlemek için 4 özel c›vata tak›lm›flt›r. Çamafl›r makinesini
çal›flt›rmadan önce lastik tapalarla birlikte c›vatalar› ç›kar›n. Bunlar›n ç›kar›lmamas› a¤›r
titreflime, gürültüye ve ar›zaya neden olabilir.

■ NNaakklliiyyee  cc››vvaattaallaarr››nn››nn  çç››kkaarr››llmmaass››

UUYYAARRII
• Ambalaj malzemesi (örn. Filmler, Strafor) çocuklar için tehlikeli olabilir.

Bo¤ulma riski vard›r! TTüümm  aammbbaallaajjllaarr››  ççooccuukkllaarrddaann  uuzzaakk  ttuuttuunn..

NNOOTT
• Birlikte gelen somun anahtar›n›

gelecekte kullanmak üzere saklay›n.

NNOOTT
• Nakliye c›vatalar›n› gelecekte

kullanmak üzere saklay›n.

Somun anahtar›

Conta

Taban Ambalaj›



10

KKuurruulluumm

•• DDüüzz  zzeemmiinn  ::
Makinenin yerlefltirildi¤i zemin için izin verilebilir e¤im 1°’dir

•• EElleekkttrriikk  pprriizzii  ::
Makinenin bulundu¤u yerin herhangi bir taraf›nda 1,5 metre

mesafede olmal›d›r. Prizi birden fazla cihaz takarak afl›r›
yüklemeyin.

•• EEkk  AAçç››kkll››kk  ::
Duvar için, 10cm:arka / 2cm : sa¤ ve sol taraf  Çamafl›r

y›kama ürünlerini hiçbir zaman çamafl›r makinesinin üzerine
koymay›n. Kaplama veya kontroller hasar görebilir.

■ KKuurruulluumm  yyeerrii  ggeerreekklliilliikklleerrii

��YYeerrlleeflflttiirrmmee

� KKoonnuumm

• Çamafl›r makinesini düz ve sert bir zemin üzerine kurun.
• Çamafl›r makinesinin çevresindeki hava sirkülasyonunun hal›lar, kilimler vb. eflyalarla

engellenmedi¤inden emin olun.
• Çamafl›r makinesinin alt›na tahta, karton veya benzer malzemeler koyarak zemin üzerinde düz hale

getirmeye çal›flmay›n.
• Çamafl›r makinesini gaz f›r›n›n›n veya kömür sobas›n›n yak›n› d›fl›nda baflka bir yere yerlefltirilmesi

mümkün de¤ilse, iki cihaz aras›na f›r›na veya sobaya bakacak flekilde alüminyum folyo ile kaplanm›fl
bir yal›t›m malzemesi (85x60cm) yerlefltirilmelidir.

• Çamafl›r makinesi s›cakl›¤›n 0°C’nin alt›na düflebilece¤i odalara kurulmamal›d›r.
• Lütfen çamafl›r makinesi kurulurken ar›za halinde mühendis taraf›ndan kolayl›kla eriflilebilecek bir

flekilde kuruldu¤undan emin olun.
• Çamafl›r makinesi kurulduktan sonra cihaz›n sabit oldu¤undan ve çamafl›r makinesinin üst k›sm› ve

tezgah›n alt k›sm› aras›nda yaklafl›k 20mm aç›kl›k b›rak›ld›¤›ndan emin olacak flekilde cihazla birlikte
gönderilen somun anahtar›n› kullanarak dört aya¤› da ayarlay›n.

• Bu ekipman karavan, uçak vb. gibi hareketli kurulumlarda veya denizcilikte kullan›m için
tasarlanmam›flt›r.

• Uzatma kablosu veya çift adaptör kullanmay›n.
• Besleme kablosu hasarl›ysa olas› bir tehlikeyi önlemek için üretici veya servis merkezleri veya

benzer flekilde kalifiye kifliler taraf›ndan de¤ifltirilmelidir.
• Her zaman kulland›ktan sonra makinenin fiflini çekin ve su beslemesini kapat›n.
• Makineyi mevcut kablo ba¤lant› düzenlemelerine göre topraklanm›fl bir prize tak›n.
• Cihaz fifle kolayl›kla eriflilebilecek bir yere yerlefltirilmelidir.
• Çamafl›r makinesinin onar›m› sadece kalifiye personel taraf›ndan gerçeklefltirilmelidir.

Tecrübesiz kifliler taraf›ndan gerçeklefltirilen onar›m ifllemleri yaralanmaya veya ciddi ar›zalara
neden olabilir. Yerel servis merkezinizle iletiflime geçin

• Çamafl›r makinenizi s›cakl›¤›n donma noktas›n›n alt›nda oldu¤u odalara kurmay›n. Donmufl
hortumlar bas›nç alt›nda patlayabilir. Elektronik kontrol ünitesinin güvenilirli¤i donma noktas›n›n
alt›ndaki s›cakl›klarda azalabilir.

• Cihaz›n k›fl aylar›nda al›nmas› ve s›cakl›¤›n donma noktas›n›n alt›nda olmas› halinde: Çamafl›r
makinesini çal›flt›rmadan önce birkaç saat boyunca oda s›cakl›¤›nda bekletin.

��EElleekkttrriikk  bbaa¤¤llaanntt››ss››
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DD‹‹KKKKAATT

DD‹‹KKKKAATT
• Cihaz denetim alt›nda olmaks›z›n küçük çocuklar veya akli melekeleri yerinde olmayan

kifliler taraf›ndan kullan›lmak üzere tasarlanmam›flt›r.
• Küçük çocuklar› cihazla oynamalar›n› önlemek için gözetim alt›nda tutun.

Güç kablosu ile ilgili D‹KKAT
• Birçok cihaz›n özel bir devreye, yani sadece bu cihaz› besleyen ve ek prizlerin veya

flube devrelerin bulunmad›¤› tek bir priz devresine tak›lmas› tavsiye edilir. EEmmiinn  oollmmaakk
iiççiinn  bbuu  kkuullllaann››mm  kk››llaavvuuzzuunnuunn  tteekknniikk  öözzeelllliikklleerr  ssaayyffaass››nn››  kkoonnttrrooll  eeddiinn..

• DDuuvvaarr  pprriizzlleerriinnii  aaflfl››rr››  yyüükklleemmeeyyiinn.. Afl›r› yüklenmifl duvar prizleri, gevflek veya hasarl›
duvar prizleri, uzatma kablolar›, afl›nm›fl güç kablolar› veya hasarl› veya çatlam›fl duvar
yal›t›m› tehlikelidir. Bu durumlardan herhangi biri elektrik çarpmas›na veya yang›na
neden olabilir.

• CCiihhaazz››nn››zz››nn  kkaabblloossuunnuu  ppeerriiyyooddiikk  oollaarraakk  kkoonnttrrooll  eeddiinn ve görünümünde hasar veya
bozulma varsa cihaz› prizden çekin, kullanmay›n ve kablonun yetkili bir servis merkezi
taraf›ndan tam olarak ayn›s› ile de¤ifltirilmesini sa¤lay›n.

• GGüüçç  kkaabblloossuunnuu  bbüükküüllmmee,,  ddoollaaflflmmaa,,  ss››kk››flflmmaa,,  kkaapp››  aarraass››nnddaa  kkaallmmaa  vveeyyaa  üüzzeerriinnee  bbaass››llmmaa
ggiibbii  ffiizziikksseell  vveeyyaa  mmeekkaanniikk  zzaarraarrllaarraa  kkaarrflfl››  kkoorruuyyuunn.. Fifllere, duvardaki prizlere ve
kablonun cihazdan ç›kt›¤› noktaya özellikle dikkat edin.
Cihaz bir uzatma kablosu veya tafl›nabilir bir elektrik prizi cihaz›ndan besleniyorsa
tafl›nabilir elektrik prizi cihaz›n›n üzerindeki uzatma kablosu su s›çramas›na veya nem
girifline maruz kalmayacak flekilde yerlefltirilmelidir.
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■ SSuu  bbeesslleemmee  hhoorrttuummuunnuunn  bbaa¤¤llaannmmaass››

11.. Adaptör halka plakas›n› ve 4 adet
adaptör tespit vidas›n› sökün.

22.. Lastik conta su s›zd›rmaz bir ba¤lant›
sa¤layacak flekilde adaptörü muslu¤un
ucuna itin. Adaptör halka plakas›n› ve 4
viday› s›k›n.

33.. Hortumun içindeki lastik salmastra
muslu¤a tam olarak yap›flacak flekilde
su besleme hortumunu dikey olarak
yukar›ya do¤ru itin ve ard›ndan sa¤a
do¤ru vidalayarak s›k›n.

Üst
konektör Lastik

salmastra

Plaka

Su besleme
hortumu

Tespit vidas›

TTiipp--BB  ::  VViiddaa  ttiippii  hhoorrttuummuunn  yyiivvssiizz  mmuusslluu¤¤aa  bbaa¤¤llaannmmaass››

TTiipp--AA  ::  VViiddaa  ttiippii  hhoorrttuummuunn  yyiivvllii  mmuusslluu¤¤aa  bbaa¤¤llaannmmaass››

• Hortum konektörünü su besleme
muslu¤una vidalay›n.

AAdd››mm11  ::  GGiirriiflfl  hhoorrttuummuu  llaassttiikk  ccoonnttaass››nn››  kkoonnttrrooll  eeddiinn

AAdd››mm22  ::  HHoorrttuummuu  ssuu  mmuusslluu¤¤uunnaa  bbaa¤¤llaayy››nn

• Su girifl hortumlar› ile birlikte iki adet
lastik conta temin edilmifltir.
Bunlar su kaçaklar›n› önlemek için
kullan›l›r. Musluk ba¤lant›s›n›n yeterince
s›k› oldu¤undan emin olun.

Hortum konektörü

Lastik contas›

• Su besleme bas›nc› 100 kPa ve 1000 kPa (1.0 - 10.0 kgf / cm2) aral›¤›nda olmal›d›r.
• Girifl hortumunu valfe ba¤larken hortumu soymay›n veya yivlerini ters flekilde kullanmay›n.
• Su besleme bas›nc› 1000 kPa’dan fazla ise dekompresör kurulmal›d›r.
• Hortumun durumunu periyodik olarak kontrol edin ve gerekiyorsa hortumu de¤ifltirin.
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11.. Adaptör halka plakas›n› ve 4 adet
adaptör tespit vidas›n› sökün.

22.. Musluk adaptöre oturmayacak kadar
büyükse k›lavuz plakas›n› ç›kar›n.

33.. Lastik conta su s›zd›rmaz bir ba¤lant›
sa¤layacak flekilde adaptörü muslu¤un
ucuna itin. Adaptör halka plakas›n› ve 4
viday› s›k›n.

44..  Konektör mandal plakas›n› afla¤› çekin,
girifl hortumunu adaptöre itin ve
konektör mandal plakas›n› b›rak›n.
Adaptörün yerine kilitlendi¤inden emin
olun.

LLüüttffeenn  yyaattaayy  mmuusslluukk  kkuullllaann››nn

Yatay musluk Uzatma muslu¤u Kare musluk

Halka plakas›

K›lavuz plakas›

Mandal plakas›

TTiipp--CC  ::  TTeekk  ddookkuunnmmaa  ttiippiinnddee  hhoorrttuummuunn  yyiivvssiizz  mmuusslluu¤¤aa  bbaa¤¤llaannmmaass››

��AAdd››mm33  ::  HHoorrttuummuu  ççaammaaflfl››rr  mmaakkiinneessiinnii  bbaa¤¤llaayy››nn
• Hortumda dolaflma ve ezilme

olmad›¤›ndan emin olun.

NOT
• Ba¤lant›y› tamamlad›ktan sonra hortumdan su s›z›yorsa, ayn› ad›mlar› tekrarlay›n. Su

beslemesi için en geleneksel musluk tipini kullan›n. Musluk kare veya çok büyükse
muslu¤u adaptöre takmadan önce aral›k halkas›n› ç›kar›n.

NOT
• Girifl hortumunu su muslu¤una

ba¤lad›ktan sonra su hatlar›ndaki
yabanc› maddeleri (kir, kum veya
talafl) temizlemek için su muslu¤unu
aç›n. Suyun kovaya boflalmas›n›
sa¤lay›n ve su s›cakl›¤›n› kontrol
edin.
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� TTaahhlliiyyee  hhoorrttuummuunnuunn  ttaakk››llmmaass››

• Tahliye hortumu zeminden en fazla 100
cm yükseklikte olmal›d›r. Çamafl›r
makinesindeki su tahliye edilmez veya
yavafl bir flekilde tahliye edilir.

• Tahliye hortumunun do¤ru flekilde
ba¤lanmas› zeminin su s›z›nt›s›
nedeniyle zarar görmesini önleyecektir.

• Tahliye hortumu çok uzunsa zorla
çamafl›r makinesinin içine itmeyin.
Aksi taktirde anormal bir gürültü ortaya

ç›kacakt›r.

• Tahliye hortumunu lavaboya takarken
bir ip kullanarak sa¤lam bir flekilde
sabitleyin.

• Tahliye hortumunun do¤ru flekilde
ba¤lanmas› zeminin su s›z›nt›s›
nedeniyle zarar görmesini önleyecektir.

Hortum

Tutucu

Ba¤lant› kelepçesi

Çamafl›r tamburu

maks. 100 cm

maks. 100 cm
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• Köfle Kontrolü
Çamafl›r makinesinin üst plakas›n›n
köflelerine bast›r›ld›¤›nda çamafl›r makinesi
hiçbir flekilde yukar› ve afla¤› hareket
etmemelidir (Lütfen her iki yönde de kontrol
edin). Makinenin üst plakas›na köflelerden
bast›r›ld›¤›nda makine sallan›rsa ayaklar›
tekrar ayarlay›n.

22.. Zemin düz de¤ilse ayarlanabilir ayaklar›
gereken flekilde çevirin. (ayaklar›n alt›na
ahflap vb. parçalar sokmay›n)

Dört aya¤›n da dengede oldu¤undan ve
zemine oturdu¤undan emin olun ve cihaz›n
zemin üzerinde tam olarak düz durdu¤undan
emin olun. (su terazisi kullan›n)

11.. Çamafl›r makinesinin do¤ru flekilde düz bir
zemine yerlefltirilmesi afl›r› gürültüyü ve
titreflimi önler. Cihaz› sa¤lam ve düz bir
zemine, tercihen odan›n bir köflesine
kurun.

■ SSeevviiyyee  aayyaarrllaammaa

• Çamafl›r makinesi düz olarak
yerlefltirildi¤inde, üstteki kilitleme
somunlar›n› çamafl›r makinesinin taban›na
do¤ru s›k›n. Tüm kilitleme somunlar›
s›k›lmal›d›r.

Yükselt Alçalt

Kilitleme
Somunu

4 kilitleme somununu
emniyetli bir flekilde s›k›n

NOT
• Ahflap veya asma tipi döfleme

afl›r› titreflime ve dengesizli¤e
neden olabilir.

NOT
• Çamafl›r makinesi yükseltilmifl bir platforma kurulursa devrilme riskini ortadan

kald›rmak için emniyetli bir flekilde sabitlenmelidir.



• Ahflap döflemeler titreflime özellikle duyarl›d›r.
• Titreflimi önlemek için makinenin her aya¤›n›n alt›na, en az 2 zemin

kirifline vidalarla sabitlenmifl en az 15mm kal›nl›¤›nda lastik
kapaklar yerlefltirmenizi tavsiye ediyoruz.

• Köflelerde zemin daha dengeli oldu¤u için mümkünse çamafl›r makinesini odan›n
köflelerinden birine kurun.

• Titreflimi azaltmak için lastik kapaklar› tak›n.
• Lastik kapaklar› (p/no.4620ER4002B) LG yedek parça bölümünden temin edebilirsiniz.
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��BBeettoonn  zzeemmiinnlleerr

��AAhhflflaapp  zzeemmiinnlleerr  ((AAssmmaa  ddööflfleemmeelleerr))

• Kurulum yüzeyi temiz, kuru ve düz olmal›d›r.
• Çamafl›r makinesini düz ve sert bir zemin üzerine kurun.

��KKaarroo  ddööflfleemmeelleerr  ((KKaayyggaann  zzeemmiinnlleerr))
• Her aya¤› Taban Mat› üzerine yerlefltirin ve makinenin seviyesini uygun flekilde ayarlay›n.

(Taban Mat›n› 70x70 mm’lik parçalar halinde kesin ve parçalar› makinenin yerlefltirilece¤i
kuru karo döflemeye yap›flt›r›n.)

• Taban Mat› merdivenler ve basamaklarda kullan›lan kayma önleyici ve kendinden
yap›flkan bir maddedir.

Lastik Kapak

NOT
• Çamafl›r makinesinin uygun flekilde yerlefltirilmesi ve seviyesinin ayarlanmas› uzun,

düzenli ve güvenilir çal›flma sa¤layacakt›r.
• Çamafl›r makinesi %100 yatay olmal› ve yerinde sa¤lam bir flekilde durmal›d›r.
• Yük alt›nda iken köfleleri yukar› afla¤› sallanmamal›d›r.
• Kurulum yüzeyi döfleme cilas›ndan ve di¤er ya¤lay›c› kaplamalardan ar›nd›r›lm›fl ve

temiz olmal›d›r.
• Çamafl›r makinesinin ayaklar›n›n ›slanmas›na izin vermeyin. Çamafl›r makinesinin

ayaklar› ›slan›rsa kayma meydana gelebilir.
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� ÇÇaammaaflfl››rr  mmaakkiinneessiinniinn  ççaall››flfltt››rr››llmmaass››

22.. Kapa¤› aç›n ve çamafl›rlar› makineye
yerlefltirin. 

11..  Çamafl›rlar›n Ayr›lmas›.
(Bkz. sayfa 18)

33.. Güç dü¤mesine bas›n.

44.. Bir Program seçin. (Bkz. sayfa 19~21)

55.. Deterjan ekleyin. 
(Bkz. sayfa 28~29)

66.. Bafllat/Duraklat dü¤mesine bas›n.

Y›kama seçeneklerini seçin 
(Bkz. sayfa 23~27)
■ Seçenekler
■ Di¤er fonksiyonlar
■ Ek Program
■ Kuru
■ Çocuk Kilidi
■ Sesli Uyar› Aç›k/Kapal›
■ Kazan Temizleme
■ Kapak Kilidi
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■ YY››kkaammaa  öönncceessii  bbaakk››mm

33.. YYeerrlleeflflttiirrmmee  öönncceessii  bbaakk››mm
Büyük ve küçük ürünleri birlikte y›kay›n. ‹lk önce büyük
ürünleri makineye yerlefltirin. Büyük ürünler toplam
y›kama yükünün yar›s›ndan fazla olmamal›d›r. Tekli
ürünleri y›kamay›n.
Bu dengesiz bir yüke neden olabilir. Bir veya iki benzer
ürün ekleyin.
• Giysilerin ceplerinin bofl olup olmad›¤›n› kontrol edin.

T›rnak makas›, saç tokas›, kibrit, kalem, bozuk para ve
anahtar gibi malzemeler çamafl›r makinenize ve
giysilerinize zarar verebilir.

• Di¤er giysilere tak›lmad›klar›ndan emin olmak için
fermuarlar›, kopçalar› ve ipleri kapat›n.

• Kirin daha kolay temizlenmesini sa¤lamak için yakalar
ve manfletler gibi k›s›mlardaki lekeleri su içinde
çözündürülmüfl hafif deterjan ile f›rçalayarak kirleri ve
lekeleri ön ifllemden geçirin.

• Esnek contalar›n (gri) k›vr›mlar›n› kontrol edin ve varsa
küçük nesneleri ç›kar›n. 

• Tamburun içini kontrol edin ve varsa önceki y›kamadan
kalan nesneleri al›n.

• Giysinin ve contan›n hasar görmesini önlemek için
esnek contadaki giysileri veya nesneleri al›n.

22.. AAyy››rrmmaa
En iyi sonucu elde etmek için giysilerinizi ayn› y›kama
devrinde y›kanabilecek flekilde ay›r›n.
Farkl› kumafllar su s›cakl›¤› ve s›kma h›z› aç›s›ndan farkl›
flekillerde y›kanmal›d›r.
Koyu renkli giysileri her zaman aç›k renkli ve beyaz
giysilerden ay›r›n. Boya ve kumafl tifti¤i geçifli beyazlarda
renk bozulmas›na vb. yol açabilece¤i için giysiler ayr›
y›kanmal›d›r. Mümkünse çok kirli giysilerle hafif kirli
giysileri birlikte y›kamay›n.
• Kirli (A¤›r, Normal, Hafif) 

Giysileri kir miktar›na göre ay›r›n.
• Renkli (Beyaz, Aç›k Renkliler, Koyu Renkliler)

Beyaz kumafllar› renkli kumafllardan ay›r›n.
• Kumafl tifti¤i (Tiftik üretenler, Tiftik toplayanlar)

Kumafl tifti¤i üreten ve kumafl tifti¤i toplayan ürünleri
ayr› y›kay›n.

11.. BBaakk››mm  EEttiikkeettlleerrii
Giysilerinizdeki bak›m etiketlerine bak›n.
Bu etiketler size giysinin kumafl içeri¤i ve nas›l y›kanmas›
gerekti¤i hakk›nda bilgi verecektir.

Y›kama s›cakl›¤›

Normal makine y›kamas›

Ütü gerektirmez

Elde y›kama

Çamafl›rlar› flu fleklide ay›r›n…

Leke

Renk

Y›kama
s›cakl›¤›

Kumafl tipi

Hassas

Y›kamay›n

NOT
• ‹lk y›kamadan önce ünitenin bofl olarak çal›flmas› için bir devir seçin (Pamuklu 60°C,

yar›m yük deterjan ekleyin). Bu ifllem, üretim esnas›nda tamburda kalm›fl olabilecek
kal›nt›lar› ve suyu temizleyecektir.
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� YY››kkaammaa  pprrooggrraamm››  ttaabblloossuu
• Çamafl›r tipine göre tavsiye edilen programlar.

YYüünnllüü

EEkkoo
PPaammuukklluu

SSeenntteettiikk

Daha az enerji tüketimiyle optimum
y›kama performans› sa¤lar.

Bu devir y›kama sonras› ütü
gerektirmeyen tiflörtler için uygundur.

PPrrooggrraamm AAçç››kkllaammaa KKuummaaflfl  ttiippii UUyygguunn  SS››cc.. MMaakkssiimmuumm
YYüükk

PPaammuukklluu Çeflitli tambur hareketlerini birlefltirerek
daha iyi performans sa¤lar. Renk vermeyen giysiler (gömlekler,

gecelikler, pijamalar vb.) ve normal
kirli pamuklu çamafl›rlar (iç giyim).

Poliamit, Akrilik, Polyester.

AAnnttii  AAlleerrjjiikk
YYııkkaammaa

Maytlar, polenler ve kedi tüyü gibi
alerjenleri giderir.

Pamuklu, iç giyim, yast›k k›l›flar›,
yatak çarflaflar›, bebek k›yafetleri.

DDuurruullaammaa
++  SS››kkmmaa Durulama ve Sıkma

Renk vermeyen giysiler (gömlekler,
gecelikler, pijamalar vb.) ve normal
kirli pamuklu çamafl›rlar (iç giyim).

TTaazzeelleemmee K›r›fl›kl›klar› 20 dakikada buharla yok
eder.

Pamuklu kar›fl›k, Polyester kar›fl›k
Elbise tiflörtler, bluzlar.

YYoorrggaann
Bu devir yatak örtüsü, yast›klar,
kanepe örtüleri vb. büyük ürünler
içindir.

Dolgulu özel giysiler d›fl›ndaki
pamuklu yatak tak›m› (hassas ürünler,
yün, ipek vb.): hafif dolgulu yorganlar,
yast›klar, battaniyeler, kanepe örtüleri.

SSppoorr
GGiiyyssiilleerrii

Bu devir yürüyüfl k›yafetleri ve koflu
k›yafetleri gibi spor giyim için
uygundur.

Coolmax, Gore-tex, yün ve
Sympatex.

YY››kkaammaa  ++
KKuurruuttmmaa Yıkama ve Kurutma Renk vermeyen giysiler

(gömlekler, gecelikler,
pijamalar vb.) ve normal kirli
pamuklu çamafl›rlar (iç giyim).SSaaddeeccee

kkuurruuttmmaa
Bu çevrim maksimum oranda kuruluk
ve dehidrasyon sa¤lar.

Yünlü kumafllar›n y›kanmas›n› sa¤lar.
(Lütfen makinede y›kanabilir yünlüler
için deterjan kullan›n).

Sadece saf yeni yünlü makinede
y›kanabilir yünlüler.

HHıızzllıı
PPrrooggrraamm  3300

Bu devir küçük yükler ve hafif kirli
giysiler için h›zl› y›kama sa¤lar.

Hafif kirli h›zl› renk vermeyen renkli
çamafl›r.

40°C 
(So¤uk ila 95°C)

60°C 
(So¤uk ila 60°C)

40°C 
(So¤uk ila 60°C)

-

40°C 
(So¤uk ila 40°C)

40°C 
(So¤uk ila 95°C)

-

40°C 
(So¤uk ila 40°C)

30°C 
(So¤uk ila 40°C)

Anma
plakas›

Anma
plakas›

4.5 kg

3 ürün

1 tek
boyut

3.0 kg

9.0 kg

3.0 kg

Makinede y›rkanabilir Woolmark ürünleri, ürün etiketinde bulunan ve bu çamafl›r makinesi 
M0807 üreticisinin belirtti¤i talimatlara uygun olarak y›kand›¤› takdirde, bu makinenin 
yünlü y›kama program› Woolmark taraf›ndan onaylanm›flt›r.

NNoott  :: Nötr deterjan tavsiye edilir. Yünlü y›kama devri özeli¤i, çamafl›r için nazik tamburlu y›kama ve
düflük h›zda s›kma yapar.
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NOT
• Nötr deterjan tavsiye edilir.
• Yün devri k›yafet bak›m› için hafif dönüfl ve düflük h›zda s›kma özelli¤ine sahiptir.

� EEkkssttrraa  sseeççeenneekklleerr

* : Bu seçenek devirde otomatik olarak bulunur.

Pamuklu

Eko Pamuklu

Sentetik

Yorgan

Anti Alerjik Yıkama

Tazeleme

Spor Giysileri

Yünlü

Hızlı Program 30

Durulama + S›kma

Y›kama + Kurutma

Sadece kurutma

Zaman
Erteleme

Buhar
Yıkama

Ön
Y›kamaPPrrooggrraamm Yo¤un Zaman

tasarrufu Orta Ekstra Ütü
Düflük
S›cakl›k

*

*

*

*

• Su S›cakl›¤›: Y›kama devirlerine göre su s›cakl›¤›n› seçin.
Y›karken her zaman k›yafet üreticisinin bak›m etiketini veya talimatlar›n› takip edin.

• EN60456 uyar›nca test için program› “Eko Pamuklu 60°C + Yo¤un (Tam Yük)” seçene¤ine
ayarlay›n.
(Yukar›daki programlar bu tip pamuklu çamafl›rlar›n y›kanmas› için enerji ve su tüketimi
bak›m›ndan en etkili programlard›r.)

• Gerçek su s›cakl›¤› bildirilen devir s›cakl›¤›ndan farkl› olabilir.
• Test sonuçlar› su bas›nc›na, su sertli¤ine, su girifli s›cakl›¤›na, oda s›cakl›¤›na, yük tipine ve

miktar›na, leke derecesine, kullan›lan deterjana, ana elektrik beslemesindeki
dalgalanmalara ve seçilen ek seçeneklere ba¤l›d›r.
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� ÇÇaall››flflmmaa  bbiillggiissii

NOT
• Yar›m yükte ana y›kama programlar› hakk›nda bilgi.

EEnneerrjjii  ((kkWWhh)) SSuu ((  ll  ))

0.50

1.23

1.30

0.733

1.25

0.12

0.35

0.48

0.23

0.043

2.09

1.73

107

65

64

18

104

-

60

19

19

24

88

14

MMaakkss..  ddeevv//ddaakk
TTüükkeettiimm  vveerriilleerrii

Pamuklu

Eko Pamuklu

Sentetik

Yorgan

Anti Alerjik Yıkama

Tazeleme

Spor Giysileri

Yünlü

Hızlı Program 30

Durulama + S›kma

Y›kama + Kurutma

Sadece kurutma

1200

1200

1000

1000

1200

-

800

800

1200

1200

1200

1200

PPrrooggrraamm

PPrrooggrraamm

Eko Pamuklu ((6600°°CC))

Sentetik ((4400°°CC))

217

194

47 %

53 %

77

64

1.73

1.30

SSüürree  ((ddaakkiikkaa)) KKaannaall  nneemm  iiççeerrii¤¤ii SSuu  ((LLiittrree)) EEnneerrjjii  ((kkWWhh))
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■ KKuummaannddaa  ppaanneellii

Bafllat/Duraklat
dü¤mesi

Güç
dü¤mesi

Seçenek
dü¤meleri

‹lave program
dü¤meleri

LED
ekran

Program
Seçme
Kadranı

GGüüçç
• Gücü açmak ve kapatmak için Güç

dü¤mesine bas›n.
• Zaman Gecikmesi fonksiyonunu iptal

etmek için güç dü¤mesine bas›lmal›d›r.

LLEEDD  eekkrraann
• Ekran ayarlar›, tahmini kalan süreyi,

seçenekleri ve çamafl›r makineniz ile ilgili
durum mesajlar›n› görüntüler. Ekran devir
boyunca aç›k kalacakt›r.

BBaaflflllaatt//DDuurraakkllaatt
• Bu BBaaflflllaatt//DDuurraakkllaatt dü¤mesi y›kama

devrini bafllatmak veya duraklatmak için
kullan›l›r.

• Y›kama devrinin geçici olarak
durdurulmas› gerekiyorsa BBaaflflllaatt//DDuurraakkllaatt
dü¤mesine bas›n.

• Duraklatma s›ras›nda 4 dakika sonra güç
otomatik olarak aç›l›r.

SSeeççeenneekklleerr
• Bu, ek bir devir seçmenize olanak tan›r ve

seçildi¤inde yanar.

SMARTDIAGNOSIS™ fonksiyonu
sadece SMARTDIAGNOSIS™
markal› ürünlerde bulunmaktad›r.

PPrrooggrraamm  kkaaddrraann››
• Programlar çamafl›r tipine göre

tasarlanm›flt›r.
• Lamba seçili program› göstermek için

yanacakt›r.

‹‹llaavvee  pprrooggrraamm
• Seçilen devir için istenen devir

seçeneklerini seçmek için bu dü¤meleri
kullan›n.
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11..  Güç dü¤mesine bas›n.
22..  Bir devir seçin.
33..  Erteleme Süresi dü¤mesine bas›n ve

gereken zaman› ayarlay›n.
44..  Bafllat/Duraklat dü¤mesine bas›n.

EErrtteelleemmee  SSüürreessii

■ EEkk  pprrooggrraamm

NOT
• Erteleme süresi program›n bafllang›ç

zaman›na göre de¤il bitifl zaman›na
göre ayarlan›r. Gerçek çal›flma süresi
su s›cakl›¤›na, y›kama yüküne ve
di¤er faktörlere ba¤l› olarak
de¤iflebilir.

• S›kma H›z› seviyesi ‘S›kma’ dü¤mesine
arka arkaya bas›larak seçilebilir.

11..Güç dü¤mesine bas›n.
22..Dev/dak seçmek için S›kma dü¤mesine

bas›n.
33..Bafllat/Duraklat dü¤mesine bas›n.

SSaaddeeccee  ss››kkmmaa

•• ZZaammaann  TTaassaarrrruuffuu  :: Bu seçenek bir
y›kama program›n›n süresini k›saltmak
için kullan›labilir.

•• YYoo¤¤uunn  :: Çamafl›r normal ve çok kirli ise
“Yo¤un” seçene¤i etkilidir.

•• SSuuddaa  BBeekklleettmmee  :: Bu seçenek normal
k›yafetlerin veya afl›r› kirli kal›n veya a¤›r
k›yafetlerin y›kanmas› için kullan›labilir.

•• ÖÖnn  YY››kkaammaa  :: Çamafl›r çok kirli ise “Ön
Y›kama” program› etkilidir.

YY››kkaammaa

SS››kkmmaa

■ SSeeççeenneekklleerr ■ DDii¤¤eerr  ffoonnkkssiiyyoonnllaarr

• Sıcaklık Dü¤mesine bas›larak su s›cakl›¤›
seçilebilir.
- So¤uk
- 30°C, 40°C, 60°C, 95°C

• Su s›cakl›¤› programa göre seçilebilir.

SSııccaakkllııkk

•• DDuurruullaammaa++++BBeekklleettmmee  :: Durulama
iflleminden sonra bir defa durulama
gerçeklefltirin, program bafllat dü¤mesine
tekrar bas›lana kadar duraklat›l›r.

•• NNoorrmmaall  ++BBeekklleettmmee  :: Program durulama
tamamland›¤›nda bafllat dü¤mesine
tekrar bas›lana kadar duraklat›l›r.

•• DDuurruullaammaa++++ :: ‹ki defa durulama
gerçeklefltirilir.

•• DDuurruullaammaa++ :: Bir defa durulama
gerçeklefltirilir.

DDuurruullaammaa

Makinenin belli bir süre sonunda otomatik
olarak çal›flmaya bafllay›p iflini bitirmesi
sa¤lamak için bir erteleme süresi
belirleyebilirsiniz.
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• Maksimum kurutma kapasitesi
göstergesinin üzerinde afl›r› yükleme
yapmay›n. Giysiler rahatça dönebiliyor
olmal›d›r.

• Bu kurutuculu çamafl›r makinesi
kolayl›kla y›kamadan kurutmaya otomatik
olarak geçecek flekilde ayarlanabilir.

• Birçok kurutma ifllemi için yüklenen
giysilerin malzeme ve kal›nl›k aç›s›ndan
benzer oldu¤undan emin olun.

• ‹stedi¤iniz dü¤meye basarak kurutma
program›n› seçebilirsiniz.

OOttoommaattiikk  KKuurruuttmmaa  kk››llaavvuuzzuu

■ KKuurruu

NOT
• Bu model için maksimum kurutma

kapasitesi 9 kg’dir. Çamafl›rlar›
yerlefltirirken lütfen afla¤›da
gösterildi¤i gibi kapa¤›n arkas›ndaki
maksimum kurutma kapasitesi
göstergesini kullan›n.

NOT
• Tahmini kurutma süresi Otomatik

modda iken gerçek kurutma
süresinden farkl›d›r. Kumafl tipi, yük
boyutu ve seçilen kuruluk kurutma
sürelerini etkiler.
Çamafl›r makinesine ne kadar giysi
konuldu¤unu ifade eden standart
çamafl›r a¤›rl›¤›.

• Birçok yükü kurutmak için Otomatik Devir
özelli¤ini kullan›n. Elektronik sensörler
daha h›zl› reaksiyon süresi ve daha s›k›
s›cakl›k kontrolü için kurutma s›cakl›klar›n›
art›rmak veya azaltmak için ç›k›fl
s›cakl›¤›n› ölçer.

• Giysi tipleri için tavsiye edilen Otomatik
kurutma program›.

a) Düflük S›cakl›k – Is›ya karfl› hassas
giysileri kurutmak için düflük s›cakl›k
kullanacakt›r.

b) Ütü – Giysiler hafif nemli b›rak›lacakt›r;
ütüleme için idealdir

c) Orta – Giysileri ç›karma ve katlama için
yeterli düzeyde kurutacakt›r, pamuklu
k›yafetler gibi günlük k›yafetler için
idealdir.

d) Ekstra - Maksimum kurutma performans›
sa¤layacakt›r.
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• Süre dü¤mesine arka arkaya bas›larak
kurutma süresi 30 dakikal›k art›fllarla
seçilebilir: 30-60-90-120-150 dakika.

• Kurutma program› 150 dakikaya kadar
sürebilir. Sadece kurutma seçildi¤inde
kurutma program› s›kma ifllemi
atlanmad›kça s›kmadan sonra
bafllayacakt›r.

• Bu kurutma süreleri kurutucunuzu
manüel kurutma için ayarlaman›za
yard›mc› olmak için k›lavuz olarak
verilmifltir. 
Kurutma süreleri nemlili¤e, oda
s›cakl›¤›na ve kumafl tipine ba¤l› olarak
fazlas›yla de¤iflebilir ve en iyi yol
göstericiniz deneyimleriniz olacakt›r.

- Yünlüleri makinede kurutmay›n. Orijinal
flekillerini alacak flekilde geniflletin ve
düz olarak kurutun.

- Baz› dokuma ve örgü ürünler de¤iflen
miktarlarda ve kalitelerine ba¤l› olarak
çekebilir.

- Kurutmadan hemen sonra bu giysileri
gerdirerek aç›n.

YYüünnllüülleerr

- Kurutucunuzu afl›r› yüklemeyin
- K›r›fl›kl›klar› azaltmak için kurutucu durur

durmaz ütü gerektirmeyen k›yafetleri
makineden ç›kar›n.

ÜÜttüü  GGeerreekkttiirrmmeeyyeennlleerr  vvee  SSeenntteettiikklleerr

- Her zaman üreticinin talimatlar›na uyun.

FFiibbeerr  vveeyyaa  DDeerrii  MMaallzzeemmeelleerr

- Her zaman üreticinin talimatlar›na uyun.

BBeebbeekk  kk››yyaaffeettlleerrii  vvee  GGeecceelliikklleerr

- Afla¤›da belirtilenler gibi lastik veya
plastik içeren veya bunlardan mamul
ürünleri kurutmay›n:

a)önlükler, tulumlar, koltuk örtüleri
b)perdeler ve masa örtüleri
c)banyo paspaslar›

LLaassttiikk  vvee  PPllaassttiikklleerr

- Kurutucunuzda fiberglas ürünler
kurutmay›n. Kurutucuda kalan cam
parçac›klar› kurutucunun bir sonraki
kullan›m›nda giysilerinize yap›flarak
cildinizi tahrifl edebilir.

FFiibbeerrggllaass

MMaannüüeell  KKuurruuttmmaa  ssüürreessii  kk››llaavvuuzzuu

KKuurruuttmmaann››nn  TTaammaammllaannmmaass››

• Kurutma devrinin tamamland›¤› ekranda 
“        ” görüntülenir.
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Sesli Uyar› aç›k/kapal› fonksiyonu sadece y›kama devri s›ras›nda ayarlanabilir.

11.. Güç dü¤mesine bas›n.
22.. Bafllat/Duraklat dü¤mesine bas›n ve

ard›ndan Sesli Uyar› aç›k/kapal›
fonksiyonunu ayarlamak için 3 saniye
boyunca Düflük S›cakl›k dü¤mesine bas›n.

Uyar› aç›k/kapal› fonksiyonu ayarland›¤›nda
ayar güç kapat›lsa bile hat›rlan›r.

KKoonnttrrooll  ppaanneelliinniinn  kkiilliittlleennmmeessii
11.. Ekstra dü¤mesine bas›n ve 3 saniye

boyunca bas›l› tutun.
22.. Bir sesli sinyal verilecek ve LED ekranda 

görüntülenecektir. Çocuk kilidi
ayarland›¤›nda Güç dü¤mesi d›fl›ndaki tüm
dü¤meler kilitlenir.

Makinenin kurcalanmas›n› önlemek amac›yla kontrol grubundaki dü¤meleri kilitlemek için bu
fonksiyonu seçin. “Çocuk Kilidi” sadece y›kama devri s›ras›nda ayarlanabilir.

KKoonnttrrooll  ppaanneelliinniinn  kkiilliiddiinniinn  aaçç››llmmaass››
11.. Ekstra dü¤mesine bas›n ve 3 saniye

boyunca bas›l› tutun.
22.. Bir sesli sinyal verilecek ve geçerli program

için kalan süre LED ekranda tekrar
görüntülenecektir.

■ ÇÇooccuukk  KKiilliiddii

■ SSeessllii  UUyyaarr››  AAçç››kk  //  KKaappaall››

NOT
• Gücün kapat›lmas› çocuk kilidi

fonksiyonunu s›f›rlamayacakt›r. Di¤er
fonksiyonlara eriflmeden önce çocuk
kilidini devre d›fl› b›rakmal›s›n›z.

NOT
• Sesli Uyar› sinyalini kapatmak

istiyorsan›z bu ifllemi tekrarlaman›z
yeterlidir.



MMaakkiinneenniinn  KKuullllaann››mm››
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Kazan Temizleme çamafl›r makinesinin içini temizlemek için kullan›lan özel bir devirdir.
Bu devirde daha yüksek s›kma h›z›nda daha yüksek su seviyesi kullan›l›r. Bu devri düzenli
aral›klarla uygulay›n.

11..Çamafl›r makinesindeki k›yafetleri veya
ürünleri ç›kar›n ve kapa¤› kapat›n.

22..Da¤›t›c› çekmecesini aç›n ve ana y›kama
bölmesine Kireç çözücü (örn. Calgon)
ekleyin.

33..Da¤›t›c› çekmecesini yavafl bir flekilde
kapat›n.

44..Gücü aç›n ve ard›ndan 3 saniye boyunca
Ütü dü¤mesine bas›n. Ard›ndan LED
ekranda “        ” simgesi görüntülenecektir.

55..Bafllatmak için Bafllat/Duraklat dü¤mesine
bas›n.

66..Devir tamamland›ktan sonra çamafl›r
makinesinin kapa¤›n›n aç›lmas›n› ve esnek
contan›n ve kapak cam›n›n kurumas›n›
sa¤lamak için kapa¤› aç›k b›rak›n.

• ““KKaappaakk  KKiilliiddii”” - Güvenlik nedeniyle
makine kullan›l›rken kapak kilitlenecek ve
“Kapak Kilidi” simgesi yanacakt›r. “Kapak
Kilidi” simgesi söndükten sonra kapa¤›
güvenli bir flekilde açabilirsiniz.

■ KKaazzaann  TTeemmiizzlleemmee

■ KKaappaakk  KKiilliiddii

NNOOTT
• Deterjan bölmelerine deterjan eklemeyin.
• Afl›r› köpük oluflabilir ve çamafl›r makinesinden s›zabilir.

DD‹‹KKKKAATT
••  EEvvddee  ççooccuukk  vvaarrssaa  kkaappaa¤¤››  uuzzuunn  ssüürree  aaçç››kk  bb››rraakkmmaammaayyaa  öözzeell  ggöösstteerriinn..
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DDeetteerrjjaann  eekklleemmee

• Maksimum dolum çizgisini aflmay›n. Afl›r›
doldurma yumuflat›c›n›n erken boflalt›lmas›na
ve k›yafetlerin lekelenmesine neden olabilir.
Da¤›t›c› çekmecesini yavafl bir flekilde kapat›n.

• Yumuflat›c›y› deterjan çekmecesinde 2 günden
fazla b›rakmay›n.
(Yumuflat›c› kat›laflabilir)

• Son durulama devri s›ras›nda yumuflat›c›
otomatik olarak eklenecektir.

• Su al›n›rken çekmeceyi açmay›n.
• Çözücüler (benzen vb.) kullan›lmamal›d›r.

��DDeetteerrjjaann  vvee  yyuummuuflflaatt››cc››  ççeekkmmeecceessii

��YYuummuuflflaatt››cc››  eekklleennmmeessii

■ DDeetteerrjjaann  vvee  yyuummuuflflaatt››cc››  eekklleemmee

NOT
• Yumuflat›c›y› do¤rudan giysilerin üzerine dökmeyin.

• Sadece ana y›kama ➔
• Ön Y›kama + Ana Y›kama ➔

UUYYAARRII
• Zehirlenme tehlikesi nedeniyle tüm

deterjanlar› çocuklardan uzak tutun.
• Çok fazla deterjan, çamafl›r suyu veya

yumuflat›c› taflmaya neden olabilir.
• Do¤ru deterjan miktar›n›n kullan›ld›¤›ndan

emin olun.



DDeetteerrjjaann  eekklleemmee

29

• Deterjan, deterjan üreticisinin talimatlar›na göre kullan›lmal›d›r.
• Çok fazla deterjan kullan›l›rsa haddinden fazla köpük oluflabilir ve bu istenen y›kama veriminin

al›namamas›na veya motora afl›r› yük binmesine neden olur.
• En iyi sonucu elde etmek için toz deterjanlar kullan›lmas› tavsiye edilir.
• S›v› deterjan kullanmak istiyorsan›z deterjan üreticisi taraf›ndan verilen talimatlar› takip edin.
• Devri hemen bafllat›yorsan›z s›v› deterjan› do¤rudan ana deterjan çekmecesine dökebilirsiniz.
• ‘Erteleme Süresi’ kullan›yorsan›z veya ‘Ön Y›kama’ fonksiyonunu seçtiyseniz s›v›

kat›laflabilece¤i için s›v› deterjan kullanmay›n.
• Çok fazla köpük oluflursa lütfen deterjan miktar›n› azalt›n.
• Su s›cakl›¤›, su sertli¤i, yükün boyutu ve kir seviyesine göre deterjan kullan›m›n›n ayarlanmas›

gerekebilir. En iyi sonuçlar için afl›r› köpürtmeden kaç›n›n.

• Suyu afl›r› derecede sert olan bölgelerde
deterjan kullan›m›n› azaltmak için kireç çözücü
(örn. Calgon) gibi bir su yumuflat›c›s›
kullan›labilir. Ambalajda belirtilen miktarda
kullan›n. ‹lk önce deterjan› ard›ndan su
yumuflat›c›s›n› ekleyin.

• Yumuflak su için belirtilen deterjan miktar›n›
kullan›n.

• Deterjan da¤›t›c›dan devrin bafllang›c›nda boflalt›l›r.

11..Kapa¤› aç›n ve tabletleri tambura yerlefltirin.

��DDeetteerrjjaann  ddoozzuu

��SSuu  yyuummuuflflaatt››cc››ss››  eekklleemmee

��TTaabblleett  kkuullllaann››llmmaass››

22..Çamafl›rlar› tambura yerlefltirin ve kapa¤›
kapat›n.

• DDeetteerrjjaann››nn  kkaatt››llaaflflmmaass››nnaa  iizziinn  vveerrmmeeyyiinn..
Aksi taktirde t›kan›kl›klar, yetersiz durulama performans› veya kötü koku meydana gelebilir.

• Tam yük : üreticinin tavsiyesine göre.
• Parça yükü : normal miktar›n 3/4’ü.
• Minimum yük : Tam yükün 1/2’si.

NOT

UUYYAARRII
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BBaakk››mm

� SSuu  ggiirriiflfl  ffiillttrreessii

• "         " su deterjan çekmecesine girmedi¤inde kontrol panelinde  simgesi belirecektir.
• Su çok sertse veya kireç tortusu içeriyorsa su girifl filtresi t›kal› olabilir.
Bu nedenle su girifli filtresinin zaman zaman temizlenmesi gerekir.

• Çamafl›r makinesinin içini temizlemeden önce elektrik çarpmas› tehlikesini önlemek için
elektrik güç kablosunu fiflten çekin.

• Makine belirli bir süre kullan›lmayacaksa (örn. tatillerde) özellikle yak›n çevrede döfleme
drenaj› (oluk) yoksa vanay› kapat›n.

11.. Su muslu¤unu kapat›n.

22.. Su girifl hortumunu ç›kar›n.

33.. Sert bir f›rça kullanarak filtreyi temizleyin.

44.. Girifl hortumunu s›k›n.



BBaakk››mm
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• Tahliye pompas›n› temizlemeden, acil durum boflaltma ifllemini gerçeklefltirmeden veya
acil bir durumda kapa¤› açmadan önce suyun so¤umas›n› bekleyin.

• Tahliye filtresi çamafl›rlarda kalan küçük nesneleri ve çamafl›r ipliklerini toplar.
Makinenizin sars›nt›s›z çal›flmas›n› sa¤lamak için filtrenin temiz olup olmad›¤›n› düzenli
aral›klarla kontrol edin.

� TTaahhlliiyyee  ppoommppaass››  ffiillttrreessii

11.. Alt kapak bafll›¤›n› aç›n ve hortumu
çekip ç›kar›n.

22.. Tahliye tapas›n›n fiflini çekin.
Filtreyi sola do¤ru çevirerek aç›n.

33.. Pompa filtresindeki yabanc› maddeleri
temizleyin.

44.. Temizlikten sonra pompa filtresini çevirin ve
tahliye tapas›n› tak›n.

55.. Alt kapak bafll›¤›n› kapat›n.

1

2
Tahliye edilen
suyu toplamak için
kullan›lan kap.

DD‹‹KKKKAATT
• ‹lk önce tahliye hortumundan tahliye edin, ard›ndan iplikleri veya nesneleri ç›karmak için

pompa filtresini aç›n. Su s›caksa tahliye s›ras›nda dikkatli olun.
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BBaakk››mm

� DDeetteerrjjaann  vvee  yyuummuuflflaatt››cc››  ççeekkmmeecceessii
• K›sa bir süre sonra deterjanlar ve yumuflat›c›lar çekmecede tortu b›rak›r.
• Çekmece akan su alt›nda ara s›ra temizlenmelidir.
• Gerekiyorsa mandal afla¤›ya do¤ru bas›larak ve çekilerek ç›kar›larak makineden tamamen

ç›kar›labilir.
• Temizli¤i kolaylaflt›rmak için yumuflat›c› bölmesinin üst k›sm› ç›kar›labilir.

11.. Deterjan ve yumuflat›c› çekmecesini
ç›kar›n.

44.. Deterjan ve yumuflat›c› çekmecesini tak›n.

22.. Deterjan ve yumuflat›c› çekmecesini suyun
alt›nda temizleyin.

33.. Girintinin içini eski bir difl f›rças›yla temizleyin.



BBaakk››mm

33

• Çamafl›r makinenizde uygun flekilde bak›m yap›lmas› makinenizin ömrünü uzatabilir.
• Makinenin d›fl› s›cak su ve nötr ve afl›nd›r›c› olmayan ev tipi bir deterjanla temizlenebilir.
• Üzerine dökülen s›v›lar› derhal silin. Nemli bir bezle silin.
• Yüzeye keskin nesnelerle vurmamaya çal›fl›n.
• Mavi ispirto, seyreltici veya benzer ürünler kullanmay›n.

Çamafl›r makinesi don meydana gelebilecek yerlerde depolan›yorsa veya donma s›cakl›klar›nda
tafl›n›yorsa, makinenin hasar görmesini önlemek için afla¤›daki talimatlar› uygulay›n:
• Su besleme muslu¤unu kapat›n.
• Hortumlar›n su beslemesi ile ba¤lant›s›n› kesin ve hortumlardaki suyu boflalt›n.
• Elektrik kablosunu uygun flekilde topraklanm›fl bir elektrik prizine tak›n.
• Bofl y›kama tamburuna 1galon (3,8L) toksik olmayan karavan (RV) antifrizi ekleyin.

Kapa¤› kapat›n.
• S›kma devrine ayarlay›n ve tüm suyu boflaltmak için çamafl›r makinesini 1 dakika

boyunca s›kt›r›n. RV antifrizinin tümü at›lmayacakt›r.
• Elektrik güç kablosunu çekin, tamburun içini kurutun ve kapa¤› kapat›n.
• Da¤›t›c› çekmecesini ç›kar›n, bölmelerdeki fazla suyu boflalt›n ve kurutun.
• Makineyi dik bir pozisyonda depolay›n.
• Depolama sonras›nda makinedeki antifrizi temizlemek için deterjan kullanarak makineyi

bofl flekilde bir tam devir çal›flt›r›n. Makineye çamafl›r koymay›n.

�MMaakkiinneenniinn  tteemmiizzllii¤¤ii

� SSoo¤¤uukk  kkooflfluullllaarr

� YY››kkaammaa  ttaammbbuurruu
• Suyu sert olan bir bölgede yafl›yorsan›z kireç çözücü görülemeyen ve bu nedenle

kolayl›kla temizlenemeyen yerlerde birikebilir. Zaman içinde kabuk birikimi cihazlar› t›kar
ve kontrol alt›nda tutulmazsa de¤ifltirilmesi gerekebilir.

• Y›kama tamburu Paslanmaz çelikten mamuldür, tamburda kalan küçük metal nesneler
(atafllar, çengelli i¤neler) pas lekelerine neden olabilir.

• Y›kama tamburu zaman zaman temizlenmelidir.
• Kireç çözücü, boya veya çamafl›r suyu kullan›yorsan›z bunlar›n çamafl›r makinesinde

kullan›m için uygun oldu¤undan emin olun.
• Kireç çözücüler çamafl›r makinenizin parçalar›n›n hasar görmesine neden olabilecek

kimyasallar içerebilir.
• Lekeleri paslanmaz çelikten mamul bir temizlik maddesi kullanarak temizleyin.
• Hiçbir zaman bulafl›k teli kullanmay›n.

��DD››flfl  kk››ss››mm

• Sert su tortular›n› ç›karmak için sadece etiketinde çamafl›r makinesinde kullan›m için
güvenli oldu¤u belirtilmifl temizleyiciler kullan›n.

• Çamafl›r makinesi kapak aç›kl›¤›n›n, esnek contan›n ve kapak cam›n›n çevresini kurutun.
• S›cak su kullanarak çamafl›r makinesini tam bir devirde çal›flt›r›n.
• Gerekiyorsa ifllemi tekrarlay›n.

NOT

��‹‹çç  kk››ss››mm



34

AArr››zzaa  BBuullmmaa  vvee  GGiiddeerrmmee  KK››llaavvuuzzuu

• Bu çamafl›r makinesi ilk aflamada ar›zalar› alg›lamak ve gereken flekilde tepki vermek için
otomatik güvenlik fonksiyonlar› ile donat›lm›flt›r.

Makine do¤ru flekilde veya hiç çal›flm›yorsa, servis merkezinizle iletiflime geçmeden önce
afla¤›daki hususlar› kontrol edin.

T›k›rt› ve çat›rt› sesi

Vurma sesi

Titreflim sesi

Su s›z›yor.

Afl›r› köpürme

Makine su alm›yor
veya çok yavafl
al›yor

Çamafl›r
makinesindeki su
tahliye edilmez
veya yavafl bir
flekilde tahliye
edilir.

• Tamburda veya pompada
bozuk para veya çengelli i¤ne
gibi yabanc› nesneler olabilir.

• A¤›r çamafl›rlar vurma sesine
neden olabilir. Bu genellikle
normaldir.

• Tüm tafl›ma c›vatalar› ve
ambalaj ç›kar›ld› m›?

• Tüm ayaklar yere tam olarak
oturmufl mu?

• Dolum hortumu veya tahliye
hortumunun musluk veya
conta ba¤lant›s› gevflek.

• Ev tahliye borular› t›kal›.

• Su beslemesi yeterli de¤il
• Su besleme muslu¤u

tamamen aç›k de¤il.
• Su girifl hortumlar› bükülmüfl.
• Hortumlar›n filtresi t›kal›.
• Tahliye hortumu bükülü veya

t›kan›k.
• Tahliye filtresi t›kal›.

Makineyi durdurun, tamburu kontrol
edin ve filtreyi boflalt›n.

Makine yeniden çal›flt›r›ld›ktan sonra
ses devam ediyorsa, yetkili servis
merkezini aray›n.

Ses devam ediyorsa, makine
muhtemelen dengesizdir. Makineyi
durdurun ve çamafl›r› yeniden da¤›t›n.
Kurulum esnas›nda ç›kar›lmam›flsa,
tafl›ma c›vatalar›n›n ç›kar›lmas› için
Kurulum k›lavuzuna bak›n. Çamafl›rlar
makinede eflit flekilde da¤›t›lmam›fl
olabilir. Makineyi durdurun ve çamafl›r›
yeniden düzenleyin.

Hortum ba¤lant›lar›n› kontrol edin
ve s›k›n.

Tahliye borusunu aç›n.
Gerekiyorsa bir tesisatç›y› aray›n.
Çok fazla deterjan veya uygun
olmayan deterjan su s›z›nt›s›na
neden olabilecek afl›r›
köpüklenmeye neden olabilir.
Evdeki baflka bir muslu¤u deneyin.
Muslu¤u tamamen aç›n.

Hortumu düzeltin.
Girifl hortumu filtresini kontrol edin.
Tahliye hortumunu temizleyin ve
düzlefltirin. 
Tahliye filtresini temizleyin

� SSoorruunnuunn  TTeeflflhhiissii

OOllaass››  NNeeddeenn ÇÇöözzüümmBBuullgguu
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Makine
çal›flm›yor

Makine
dönmüyor

Kap› aç›lm›yor

Y›kama devir
süresi gecikti

Yumuflat›c›
tafl›yor

Yumuflat›c›lar
çok erken
boflalt›l›yor

• Elektrik güç kablosu tak›l›
olmayabilir veya ba¤lant› gevflek
olabilir.

• Evdeki sigorta patlak, flalter
atm›fl veya elektrikler kesik.

• Su besleme muslu¤u aç›k de¤il.
• Kapa¤›n tam olarak kapat›l›p

kapat›lmad›¤›n› kontrol edin.

Çok fazla yumuflat›c› taflmaya
neden olabilir.

Fiflin duvardaki prize tam
oturdu¤undan emin olun.

Devre kesiciyi s›f›rlay›n veya sigortay›
de¤ifltirin. Sigorta kapasitesin
art›rmay›n. Sorun devrede afl›r›
yüklenmeden kaynaklan›yorsa,
kalifiye bir elektrikçi taraf›ndan
düzeltilmesini sa¤lay›n.
Su besleme muslu¤unu aç›n.
Kapa¤› kapat›n ve Bafllat/Duraklat
dü¤mesine bas›n. Bafllat/Duraklat
dü¤mesine bas›ld›ktan sonra,
makinenin tekrar dönmeye
bafllamas› birkaç dakika sürebilir.
Kapak makine dönmeye
bafllamadan önce kilitlenmelidir.
Yükün dengelenmesine yard›mc›
olmak için 1 veya 2 benzer ürün
ekleyin. Do¤ru dönme sa¤lamak
için yükü tekrar düzenleyin.

Makine bafllat›ld›¤› anda, kap›
güvenlik nedeniyle aç›lamaz. “Kap›
Kilidi” simgesinin yan›p
yanmad›¤›n› kontrol edin. “Kapak
Kilidi” simgesi söndükten sonra
kapa¤› güvenli bir flekilde
açabilirsiniz.

Y›kama süresi çamafl›r miktar›na,
su bas›nc›na, su s›cakl›¤›na ve
di¤er kullan›m flartlar›na göre
de¤iflebilir. Dengesizlik alg›lan›rsa
veya köpük giderme program›
aç›ksa, y›kama süresi artacakt›r.

Do¤ru miktar›n kullan›ld›¤›ndan emin
olmak için yumuflat›c› k›lavuzlar›n›
takip edin.
Maksimum dolum çizgisini aflmay›n

Da¤›t›c› çekmecesini yavafl bir
flekilde kapat›n. Y›kama devri
s›ras›nda çekmeceyi açmay›n.

OOllaass››  NNeeddeenn ÇÇöözzüümmBBuullgguu
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AArr››zzaa  BBuullmmaa  vvee  GGiiddeerrmmee  KK››llaavvuuzzuu

BBuullgguu OOllaass››  NNeeddeenn ÇÇöözzüümm

• Tahliye hortumu bükülü veya t›kan›k.
• Tahliye filtresi t›kal›.

• Yük çok az.
• Yük dengesiz.
• Cihazda bir dengesizlik alg›lama ve

düzeltme sistemi bulunur. Makineye
a¤›r bir ürün yüklenirse (örn. banyo
paspas›, bornoz vb.), sistem dönmeyi
durdurabilir ve hatta komple program›
iptal edebilir.

• Devir sonunda çamafl›rlar hala çok
›slaksa, yükü dengelemek ve devri
tekrarlamak için küçük çamafl›rlar
ekleyin.

• Kapa¤›n aç›lmad›¤›ndan emin olun.

• Hatal› su valfi nedeniyle su tafl›yor.

• Su seviye sensörü ar›zal›.

• Motorda afl›r› yük

Evdeki baflka bir muslu¤u deneyin.
Muslu¤u tamamen aç›n.

Hortumu düzeltin.
Girifl hortumu filtresini kontrol edin.

Tahliye hortumunu temizleyin ve
düzlefltirin. Tahliye filtresini temizleyin.

Yükün dengelenmesine yard›mc›
olmak için 1 veya 2 benzer ürün
ekleyin. Do¤ru dönme sa¤lamak
için yükü tekrar düzenleyin.

Güç fiflini çekin ve servisi aray›n.

Su muslu¤unu kapat›n. Güç fiflini
çekin. Servisi aray›n.

Makine motorunun so¤umas› için
30 dakika bekleyin; ard›ndan devri
yeniden bafllat›n.

� Hata mesajlar›

• Su kayna¤›n› kontrol edin.
Muslu¤u aç›n.
“         ”serbest b›rak›lmazsa, elektrik
prizini ç›kar›n ve servisi ça¤›r›n.

• Su beslemesi yeterli de¤il
• Su besleme musluklar› tamamen aç›k

de¤il.
• Su girifl hortumlar› bükülmüfl.
• Hortumlar›n filtresi t›kal›.

Kapa¤› tamamen kapat›n.. 
“         ,         ”serbest
b›rak›lm›yorsa, servisi aray›n.
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• Bu özelli¤i sadece ça¤r› merkezi taraf›ndan talimat verilmesi halinde kullan›n.
Hattan faks makinesine benzer bir ses gelir, bu nedenle ça¤r› merkezi d›fl›nda herhangi bir

kifli için bir anlam tafl›maz.
• SMARTDIAGNOSIS™ makinenin çal›flmad›¤› durumlarda etkinlefltirilemez.

Bu durumda, sorun giderme SMARTDIAGNOSIS™ olmadan gerçeklefltirilmelidir.
Makinenizde sorunlar yafl›yorsan›z, Müflteri Bilgi Merkezi’ni aray›n. Ça¤r› merkezi
acentesinin talimatlar›n› takip edin ve istendi¤inde afla¤›daki ad›mlar› gerçeklefltirin:

� SSMMAARRTTDDIIAAGGNNOOSSIISS™™  KKuullllaann››mm››

11.. Makineyi açmak için Güç dü¤mesine bas›n.
Baflka bir dü¤meye basmay›n veya devir seçme
dü¤mesini çevirmeyin.

22.. Ça¤r› merkezi taraf›ndan talimat verilmesi
halinde, telefonunuzun konuflma yerini Güç
dü¤mesine çok yak›n bir noktaya getirin.

33..Telefonun konuflma yerini simgeye veya Güç dü¤mesine tutarak üç saniye boyunca
“Sıcaklık” dü¤mesine bas›n.

44..Ton sesi sona erene kadar telefonu bu flekilde tutun. Bu yaklafl›k 6 saniye sürer ve ekranda
geri say›m bafllar.
• En iyi sonuç için, ton sesi aktar›lana kadar telefonu çekmeyin.
• Ça¤r› merkezi acentesi verileri do¤ru bir flekilde kaydedemezse, tekrar denemeniz

istenebilir.
• Aktar›m esnas›nda Güç dü¤mesine bas›lmas› halinde SMARTDIAGNOSIS™

kapat›lacakt›r.
55..Geri say›m tamamland›¤›nda ve ton ses durdu¤unda, ça¤r› merkezi ile görüflmeye geri

dönün, kendisi size ça¤r› s›ras›nda Müflteri bilgi merkezine analiz için aktar›lan bilgileri
kullanarak yard›mc› olacakt›r.

Maks. 10 mm

NOT
• SMARTDIAGNOSIS™ fonksiyonu sadece SMARTDIAGNOSIS™ markal› ürünlerde bulunmaktad›r.

Statik seçenekli bir cep telefonunda SMARTDIAGNOSIS™ fonksiyonu çal›flmayabilir.
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GGaarraannttii  fifiaarrttllaarr››

KKaappssaamm  DDaahhiilliinnddee  OOllmmaayyaannllaarr::
• Ürünün nas›l kullanaca¤›n›z› göstermek için evinize gelen servis.
• Ürünün anma plakas›nda gösterilen d›fl›ndaki gerilimlere ba¤lanmas› halinde.
• Ar›zan›n kaza, ihmal, yanl›fl kullan›m veya mücbir sebeplerden kaynaklanmas› halinde.
• Ar›zan›n normal ev tipi kullan›m d›fl›nda veya kullan›m k›lavuzuna uygun olmayan flekilde

kullan›lmas›ndan kaynaklanmas› halinde.
• Ürünün kullan›m› ve ürün ayarlar›n›n de¤ifltirilmesi hakk›nda talimatlar verilmesi.
• Ar›zan›n fareler veya hamam böcekleri vb. gibi haflerelerden kaynaklanmas› halinde.
• Su boflaltma sesi, dönme sesi veya uyar› sinyalleri gibi normal kabul edilen gürültü veya

titreflim.
• Kurulumun düzeltilmesi. Örne¤in ürünün düzlefltirilmesi, tahliye ayar›.
• Kullan›m k›lavuzunda tavsiye edilen normal bak›m.
• Pompa ve girifl hortumu filtresi dahil olmak üzere makineden kum, çivi, sutyen telleri,

dü¤meler vb. gibi yabanc› nesnelerin / maddelerin ç›kar›lmas›.
• Ev sigortalar›n›n de¤ifltirilmesi veya ev kablo hatt›n›n düzeltilmesi veya ev tesisat›n›n

düzeltilmesi.
• Yetkisizi onar›mlar›n düzeltilmesi.
• Bu cihazdaki olas› kusurlardan kaynakl› olarak kiflisel mülkte meydana gelen ar›zi veya

dolayl› hasarlar.
• Bu ürünün ticari amaçla kullan›lmas› halinde, garanti kapsam›nda de¤ildir.

(Örne¤in: Kamuya aç›k banyo, pansiyon, e¤itim merkezi, yurt gibi kamu alanlar›) Ürünün
normal servis alan› d›fl›nda kullan›lmas› halinde, ürünün onar›m› ile ilgili nakliye maliyetleri
veya kusurlu bir parçan›n de¤ifltirilmesi makinenin sahibi taraf›ndan karfl›lanacakt›r.

EEsskkii  cciihhaazz››nn  aatt››llmmaass››
1. Bir ürünün üzerine bu üzerinde çarp› simgesi olan bir çöp

kutusu iflareti bulunuyorsa, bu, ürünün 2002/96/EC say›l›
Avrupa Direktifi kapsam›nda oldu¤u anlam›na gelir.

2. Tüm elektrikli ve elektronik ürünler devlet veya yerel
makamlarca belirlenen özel toplama tesisleri vas›tas›yla
belediye at›klar›ndan ayr› flekilde at›lmal›d›r.

3. Eskimifl cihaz›n›z›n do¤ru flekilde at›lmas› çevre ve insan
sa¤l›¤› aç›s›ndan olas› olumsuz sonuçlar›n önlenmesine
yard›mc› olacakt›r.

4. Eskimifl cihaz›n›z›n at›lmas› hakk›nda daha ayr›nt›l› bilgi için
lütfen flehir ofisiniz, at›k imha servisi veya ürünü sat›n
ald›¤›n›z ma¤aza ile iletiflime geçin.

5. EEE Yönetmeligine uygundur.

NOT
• Cihaz› atarken, flebeke kablosunu kesin, fifli imha edin ve çocuklar›n içinde kapal›

kalmas›n› önlemek için kap› kilidini devre d›fl› b›rak›n.
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